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Sever, ver ldngere Beit mit grofern  Maffen von Codiced fami:
liGren Umgang gepflogen bat, weif von einer Gewobnbeit der meiften
©dyreiber, aud) bei iibrigens voriwiegend ovder audfdlieplid) profaifdem
Snbalt eines Budyes die erfte oder lelte Pagina, refp. beive, mit Borlicbe
ver Poefie ju wivmen, wofir fid) in ven Klofterbibliotheten imyngr etiwas
Paffenves fand. — Bornehmlid) ward vie lateinijdhe Anthologie, bdie
driftlide wie bdie FHaffijde, ftart in Contribution gefept, wie gleidh
pas Beifpiel, von weldem id) ven Anlap zu diefem Auffap entlehnt,
beweifen fann.

Go enthalt die fehr alte PHandfdrift der grammatifden und
thetorijhen Sdriften Bedbad und Anbderer in ver bibl. publ. welde die
Rummer 122 trdgt, auf ver erften Seite bag unzabhligemal abge:
{dhriebene Gebidyt diber die neun Dufen und ihren Patvonus Apollo,
in ver Reibenfolge, wie fie Nr. 618 bei Meyer gibt, ver vaffelbe iibri:
gens nod) zweimal veprovucivt [617. 619]. Sebr veroundert hat es
mid) ftets, vap man in diejem Stiid, welde3 oft, aber, wie i) glaube,
obne Grund dem Nufoniug beigelegt ourve — id)y fpreche itber dafjelbe
ein andermal ausfibilider — nie bemerft hat, wie B. 10 nidt Ffitg-
lidh neben B. 11 beftehen fann. Ale Concinnitdt geht zu- Grunbe,
wenn Apollo zivei Seilen erhdlt ftatt einer und' wenn pldplid) ftatt
ver ®ottheiten, bdie dtberall fonft, aud) in bvem gviedijden Gevidyt
dbnlidhen Jnbalts, ein gewdhnlidhed Abftractum, vis, bad Sub:
ject bilvet. Sdon bdiefer Umftand fithrt sur Audmersung ver gehn:
ten Beile, bdie aud) fjonft vervddtig genug ift. Denn e3 ift bder
Mufen unwivbig, wenn von ibnen gefagt wird, dap fie, mwie ein
Gtid Bieh, allein ourch die Kraft von Apollod Geift in Bewegung
gefest wittben, jumal da ibre in jenem evicdht befdiviebenen Befdhjti:
gungen ja mebrfacy nur medanijd oder bod) torperlidh find, fo dad
Wert ver Polymnia und theilweife ver Terpfidhore. Aud) wird o der
Plan ved Gevidhtes, mweldhes ie dad vermandte ver griedyifchen Antho-
logie, gevabe bie Proyprietdt jever einzelnen Mufe fdilvern foll,
offenbar gerftoet. Bum Scdluf mipfalt ‘has Musas’ und nod mebr
‘andique’. Wie paffend dagegen jdliept fih B. 11 an B.9 an.
Phobus, der Mujaget umfaht alle Gebiete bes Wiflend, von denen
jede der neun Gbditinnen einen Theil beherrvjdht.
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Nuf verfelben Seite unjered Coder ftehen nod) drei Gebidyte,
veven ©dyrift aber fo erlofden ift, baf mehrered nur mit demijden
Reagentien, und aud) jo nicht alled, ju lefen wav. — Bunddft die
beiven Gpigramme ju Ghren ver h. Paula, mit ber Hievonymus feine
ver Guftodyia, ibrer Todter, gewidmete Lebendbefdyreibung ber Ver-
ftovbenen befdyliept. — Jd) gebe biefelben mit Ausdnahme bver Ab-
tirjungen budftdblid fo, wie idh fe in ver Hvf. ju lefen glaubte,
wobei ih alled Unbeutlide curfio druden laffe.

Super sepulchrum Paule.
Scipio quam genuit, Paule fudere [fuder] par .. ...
Grecorum sobolis Agamennonis inclita prol .
Oc iacet in tumetulo [o ausd um, id)emt e3]. Pa.ulam dixere .
Eustochiae genetrix Romani prime . .. . . ..
Pauperiem Christi, Bethlemética rura se . . . . .
In foribus spelunce.
Respicis augustum praecisa rupe sepulchrum?
Ospicium Paule est celestia regna tenentis
Que fratrum sic cognatos patriamque relinquens
Divitias sobole Bethleemi . . . . . con . .
His (s aus c¢) fruitura locis felix, ubi dona magoru’m
Portantur regique hominique deoque dedere
Die Liiden am Cnde bed erften Cpigrammesd vithren von einem Defect
ve3 Randed her, bvem aud) die jzweite Hdlfte ved e in secuta zum .
Dpfer gefallen ift. — Aud) eine ganj junge Handfdrift der Briefe
ve3 §. Hievonymus [M. L. V. F. 45] enthdlt bdiefe beiden Piecen,
bie eine nur mit geringen Wbweidyungen von bder Bulgata, ndmlid)
in B. 1 Scio quem, 2 Grecorum, 3 dixisse, mwobei id) felbftver:
ftandlidy alle orthographica iibergangen babe, nbverd fteht ed bei
ver folgenven Jnfdyrift, wesdhalb id)y diefe- [lebet fo abdruden [aﬁe mie
fie ber Cober bietet: '
Respicis augustum praecisa rupe sepulchrum ?
Hospicium Paule est celestia regna tenentis.
Fratrum cognatos Romam patriamque relinquens
Divicias sobolem Bethleemitico conditur antro,
Hiis fruitura locis felix, ubi dona magorum
Hiis praesepe tuum Christe atque mistica magi
Munera portantes hominique deoque dederunt.
Jd) babe mit Hiilfe des alten Beugen den Text miglidft herauszu-
ftellen gefudyt in Fledeifens Jabrb. Bo. 91 (1865) &. 790, 91, —
Al3 ein befonbered Berdienft redne i) e3 babei mir ober vielmebr
bem Cober an, daf nun alle Glifionen gefdywunven find, ausgenommen
pa3 e der Gnclitica im lepten Herameter, da die Jeit ved Hieronymus
unb wie fih aus einer Stelle diefes Autord ergibt Hievonymus felbit
fiie bie. Gynizefe langer oder mittelseitiger Cnbfilben fein ved)tes Ber:
ftanonip hatte, — Sdhiwierig find bvie beiven Jeilen am Sdlup, injofern
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meine Manufcripte hier fehr abweidhen unter einanver und wvon ver
Pulgata. Jd) babe die Stelle jo gut reftituivt als iy fonnte, jedens
fall3 befler al3 fie gewdhnlidy gelefen wivd, ndmlid) folgendermafen:

Hic praesepe tuum, Christe, atque hic mystica magi

Munera portantes hominique deoque dedere.
Jever fieht, bap biefe Berfe in der gemeinen Fafjung feinen Bujam:
menbang mit bem vorhergchenven haben, der bod) grave o iwinjdens:
werth wdre um ju zeigen, twarum Paula wie jo viele bed gleichzei-
tigen und der Yommenden Gejdledhter gevave in Wethlehem fidh ju
ertbaulider Befdhauung niederliep. — Audy miBfallt der Spondeus
magi, obfdhon er feinedwegd gqany unmiglid) wdve [f. praef. carm.
deincarnatione v. 8, tom. XIX p. 773 Mign. und d. r. m. 357]. —
Jd) glaube aber, bdap der Voffianusd und in feiner allerdings ver:
betbten und abjurden Qedart den Urfprung bder BVulgata deutlid)
vorfiilbrt, — G3 Dhat fich bier eben, wie fo oft in den RKivdenvdtern,
eine Gloffe mit vem Teyt vermifd)t, bdie urfpringlid su ‘his locis’
beigefdyrieben etwa gelautet haben dittfte ‘his ubi in praesepe Christi
mystica dona tulerunt magi'. — Denn wie {ibevall in dev griindlid)
verfommenen Bibeleregefe ded gangen Mittelalters — leider trdgt einen
grofenn Theil der Sduld unfer Hievonymusd — judhte man bei allen
Beridten zunddft nad) vem myftijden, geheimen Sinn, der venn audy
gewoodbnlich den meiften Raum am Janbe ober wo fonft commentivt
ward, in Bejdlag nabm, evit fpdter, wenn iberhaupt, jah man fidh
ben eigentlidhen Snbalt ver Worte an. — Dody um auf wmeinen Bor:
fhlag guriidzufommen, wenn derfelbe audy dem Gedanfen, der Metrik
und Grammatif vollftdndig Geniige thui, und fid) von bder beften
Uebelieferung nidyt fehr entfernt, fo entfteht dodh) aud Annahme des:
felben eine anvere Sdywierigleit, bdie id) dem RQefer nidht -verhehlen
parf. amlid), es finvet fih iiber die Gefdhente ver Magier eine im
Ausdrud gang dhnlihe Stelle in der historia evangelica bes Ju:
vencug [I, 284] ) tum munera trina

Thus aurum myrrham regique hominique deoque

Dona dabant;
unb wasd das mlcbngfte ift — benn dbnlid) gevenfen der Sadhe -aud
Amoenus [Diptych. Nr. 27], Seouliug [Opus Paschale II, 94 ff.]
Slovus, der Beitgenoffe ved Theodulphus [tom. V, 613 ed. Martene]
und anveve —, Hieronymusd felbft bejeugt in jeinem Commentav zu
Matthdus [cap. 2 v.11], bah ibm diefe Verfe desd Juvencus aus:
nehmend gut gefallen haben. ‘Pulcherrime munerum sacramenta
Tuvencus presbyter uno versiculo comprehendit: thus aurum
myrrham regique hominique deoque dona ferunt’. —— Wenn alfo
bie von mic proponivte Qedavt vidtig ift, o Dhat ver Uutor fid) eben
ven beviihmten Sprud) feined ebremwerthen Qehrerd Donatud ‘pereant
qui ante nos nostra dixerunt’ in eincv etwas eigentbiimlidhen Weife
iibetfept, vejp. in bdie Pragis geleitet,
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Ueberhaupt bieten bie driftlihen Didter vom vierten iz jum
fechften Jabrhunvert haufig in Bhrafen, Berfen und gangen Stellen
eine merfiitdige, zumweilen verdidtige ehnlihfeit — ein andermal
mebr davitber ! — und fdeint e3 faft ald ob die Giitergemeinfdaft bes
apoftolifden Beitalterd, von der anders bei ben Chriften ded ausdgehenden
Alterthums im gangen wenig u fpiiven, fid) wihrend der oben genannten
Gpodhe mit Borliebe in ver Unnerion littevavifhen GCigenthums bvocu:
mentitt hatte. — Died fihrt mid) nod) einmal in Kiirze auf meinen
Auffap ‘gu Cnniud und den driftliden Didtern’ juriid, zu vem id
einen Nadtrag ju liefern im Stanve bin. — Jdh habe namlichy jeither
gefeben, baB von den Berfen, die i)y dort nidht ohne Probabilitdt den
nod) ungedrudten Theilen bdes Gedidtes de pentateucho juiies,
einige fih aud) bei Gebuliua finden, ndmlid) diefe [Sev. I, 120; 141;
124; 144; 146]

Pervia divisi patuerunt caerula ponti.

Et ieiuna novum vomuerunt marmora potum.

Sicca peregrinas stupuerunt marmora plantas.

Angelicis tremefacta minis affatur asella.

Edidit humanas animal pecuale loquellas.
Danad) Ionnte mandyer aud) venfen, dap der von Uldhelmusd citivte Bers

‘linguaque rudenti edidit pecuale loquellas’

vemfelben Didyter entlehnt fei, bder feinem zulept angefithrten Berfe
voraudgehen [dft ‘linguaque rudenti’. — Dod) fommt mir diefe An-
nabme nidt wahrjdeinlid vor, — Cin Gedddytniffehler bed Alohelmus
wdve hier in wenigen Worten um fo auffallender, ald er den Sinn
febr Dbedeutend umgeftaltete, und eben fo wenig hat es die TWabr-
fdheinlichfeit fiiv fid, vaf ver Angelfadfijde Grammatifer die Quantitdt
pon edidit nidt gewupt bdtte. — HAud) ein abfidtlides Auslafjen
pon ‘humanas animal’ al3 unwidtig fiv den Beweis, vap ‘rudere’
Gigenthum bver Gfel fei, mup verneint werben, bda biefer grade wiel
veutlicher geworven wdve, wenn jene zwei Worte nid)t vergeffen rourden
und aufervem NAldhelmud nie in der befagten Manier die Citate ab:
tirt, Denn daf man jest auf &, 235 ven BVivgilifchen BVera [XI, 537 |
‘cara mihi ante alias. neque enim novus iste Dianae’ folgender
®ejtalt lieft ‘cara mihi ante alios etc. usque Dianae’, ift eben nur
ein Feblev bed Pevaudgeberd, unus e multis. €G3 muf vielmehr an
diefer Stelle urfpriinglidy in dem metvifden Tractat die vollftindige
Beile ves Didyters geftanden haben, da fie ald Beifpiel fiir Herameter
von 18 big 20 Gilben angefibrt wird.

NAudy bei den iibrigen fiinf BVerfen fdheint ed miv durdaus nidt
uniwabtjdeinlich, daf fie dod) dvem Gedid)t de pentateucho angehidren.
Davauf fithrt bei bden jwei exften eine unbefangene Betradtung bder
auf ©. 123 angefitheten und befprodhenen Stelle vesd Aldhelmus, wo
er fie didht Dinter einem Halbverd ausd jenem Epo3 anfithet, bei vem
britten die Vevwanvtjdaft mit dem exften, bei vem vierten und fiinften
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ibte Congruens mit ‘linguaque rudenti elidit pecuale loquellas’.
Die Annahme aber, bdap ver Anonymus hier mit fremdem Kalbe ge:
pflitgt habe, bat durdaus nidhts Unglaubliches, zumal da er aud
fonft mit Sebuliug in verdddtig intimen Bejiehungen fteht, Hievbei
mufp gunddhft iiberhaupt bemerft werden, vah Suvencus, Sevuliuz
und Aratov fite die drijtliden Cpiler faft in dbnlidher Weife Autorigt
und Borbild wurven ie fiv die altrdmifhen bis juv Jeit ves Augu:
ftug Gnniug, fiv alle fpdatern Vivgil und Ovid, theilweife aud)y Lu-
canud und Gtatiud. — Dah nun gevade unfer Freund jpeciell mit
Geduliuz febv familidr gewefen ift, evgibt fih aus der Befdhreibung,
die beibe Autoren won ver alternden Sara maden [lib. in genes.
506 {f. Gebul, C. P. I, 107 ff.]

Interea steriles iam pridem fessa per annos

Perdiderat etiam votum iam Sarra parentis.

Et quia praegelida partum non poneret alvo

Ad fecunda suum coepit lactare maritum

Gaudia.

Saucia iam vetulae marcebant viscera Sarae

Grandaevo consumpta situ prolemque negabat

Frigidus annoso moriens in corpore sanguis.

Cum seniore viro gelidi praecordia ventris

In partem tumuere novum tremebundaque mater

Algentes veneratu sinus ete.

Mebr Beifpiele diefer Art ditrften ohne Jweifel gefunven werden, wenn
nicht die Wunver ausd dem erften Bud) Mofis, die Sevuliugd anfithut,
fid auf bie eben angefithrte Gejdhidyte, fowie bie gany fur; wvermelvete
von Gnod) unb Loth befdhrdantten. Diefe zweite von I, 121 big 126,
aber mebr Raifonnement ald Gefhichte wird audy, wie idh in bver
mebrfach citivten Avbeit iber Gnniud und die driftlihen Didter
etwdbnt batte [p. 128], von Beva citivt. — Auffallender nody ift,
bap vev Birgilijhe BVerd ‘carduus et spinis surgat paliurus acutis’
fid) sugleidh) bei Sebuliug [I, 279] und mit Yenverung cines TWortes
(multum fite surgat, da surget fdon in ver vorbergehenven Beile
ftand) bei dem Anonymus c. in gen. 121 findet: fiitwabhr eine jon:
berbare Wablverwandtidaft ded Gefdhmaces !

Wenn i) danach weine BVermuthung, bvah die Beilen vom
Durdzug ver Juden durdys vothe Meer, der aqua contradictionis
und Bileams Gfelin in dem Cpos de Pentateucho ftehen, aud)y vor:
laufig nidt juriidnehme, fo mup id) anverfeits bevichtigen die Behauy:
tung, dap Beda bad in Rede ftchenve NUdedpoton dem Sedbuliug vin:
vicirt habe, Denn ba die Jeilen ‘pervia — ponti’, ‘sicca — plantas’
‘edidit — loquelas’ fi)y aud) sweifel3obhue bei diefem Autor finven,
tie allein bei ibm bie juglei) von Beda angefithrien Pentameter
‘dignatus — toris’ ‘rubra — habes’ [praef. c. pasch. 2. 16], fo
liegt nidyt ver mindefte Grund vor, anjunehmen, daf ver Gramma:
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tifer jene brei Fragmente wirklid) aud dem carmen Paschale gejogen
hat. — Wud) ift e3 nunmehr Gberhoupt nidt fo gans. audgemacht,
ob Beda die in meinem vorigen Wuffas befprodenen Cpen aus ven
gefdhidytlichen Biidpern ved alten Teftamentes wirvflid) unter den Hain:
ven gehabt hat, woviiber fich evft, wann mehr von ihnen Dbefannt ge:
worden, vollftdndig wird urtheilen laffen. — RNod) darf id) bem Lefer
nicht verbehlen, bdafy Nldhelmus zuweilen Verfe ded Sedbuliud citirt,
ohne ben JNamen ded Hutord zu nenmen, ben cv itherhaupt fehr in
fein Hery gefdloffen hat. — Bum DBeifpiel geniigen die folgenden

Gitate, die fid) leicht vermehren laffen: &, 20 aurea — corusco =
C.P. 1,179, 181 [Migne]. — 49 et — leones =1, 219. — 279
Eliam — ministri = I, 170. — 280 agmen pavit inorme =

III, 264, 5. — 310 quem — sperando tepescit = I, 350. —
Selbft in feinen Gediditen citivt er cine Beile ded Gebuliug, ndmlid
bie jthon eben evivdhute vom Dauniel in ver Lowengrube [d. L virg.
p- 175]. Unb aud) ibrigend zeigen die eigenen Berfe deffelben ein
eifriges Gtudium jened Autord, obwohl fidh fiiv bdiefe aud) die Be-
nupung ved Cpos de pentateucho nadyweifen laffen biivfte. — Gbenjo
bejtebt Eeine Urfache, ju jweifeln an ver Nadridt BVedas in feiner
RKivhengejdyidhte Cnglandd [L. V c. XIX], dap Aldhelmus fpeciell in
Nadahmung vesd Sevuliud fein Wert de laudibus virginitatis resp.
virginum in boppelter Geftalt habe erfdeinen laffen, um ven Bebiirf-
niflen jeved einjelnen Leferd, fei e3 vap er fid) mehr an poetifdher
Proja over mehr an profaifder Voefie evgdpte, nad) Krdften ju ge:
niigen ).

Dod) id) vergefle, dap bier nidht der Ort ift iber die dyriftliden
Gceribenten bes vergehenden Ulterthums und beginnenden Mittelalters
fih audjulaffen, sumal da e3 auf diefem nod) duvdhweg unbebauten
Ucker fdhier unmdglid) ift, nidt jevedmal vom bhundertften auf’s taus
fendjte su fommen, —— Nur der Genauigleit su Liebe bhatte id) diefe
Digrefjion unternommen; denn an fih ift 3 ja jo unbedeutend mwie
mbglid), ob bie hier discutivten Berfe wirtlidh vem Carmen de Pen-
tateucho angehiren over nidht, was fich fpdter einmal von felbft ergeben
wird. Niemald wiitde id) aud) die vorige Ubhandlung und was fid
in biefer auf jene juviidbesieht gefchrieben baben, batte miv nidt die
Nufgabe obgelegen, ein gropes, ben SKittevarbiftovitern gdnglid) ent:
fdwunvenes Gpos, oder vielmehr einen Cyffus von Cpen der Kenntnip
wicverum juzufithren. Davum Danvelte e3 fidy, nidht um ein paar
ldngft georudte Seilen, bdie fiiv mid) um fo weniger Reiz haben fonnten,
al3 id) unter meinen Papieren nody genug gdnglich unbefannte Se

1) ud) ber Frantentonig Chilperid), lebter Melhrer ded lateinifden
Alphabets, den id) darvum in meiner Pietvif evwibhut Hhobe, ahmte den Sc-
ouliug nad), aber ofue cine Ahnung von Profodie [Greg. Tur. Hist. Franc.
Vv, 25; VI, 46].
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vidte habe. Bum Beweid bhierfiiv, obwohl man e3 miv vielleidt jhon
aufs Wort glaubt, fiige id) ein Gedidht des Porfiviug Optatianus bei,
pas id) in feiner udgabe diefes Versfiinftlerd gefunven und ausd ver
vovtveffliben Handjdyrift ved Panegyvitud auf der BVerner Biblinthet
miv abgefdyricben habe [cod. Bern. mscr. litt. 212]. @8 ftand bdott,
offenbar vidtig, vor Mr. 15 und ift vielleiht ver Vulgata entfallen,
weil ba3 vorhergehenve Werkdhen aud) gevave zehn Berfe enthielt:

Imperii facitus gemina vicennia signa.
Pagina flexuosa tramite vota notat.
Constantine genis Heliconde italia natis
Munera devotis haustibus ora rigans.
Hos rupes Cirrea sonet videatque coruscos
Pontum nobilitas altera Roma duces.
Sed nunc te victor ultima pictas honorum
Contentum tenui munera Musa cupit.
Quod textu scruposa siet mea pagina simplex,
Disserat Augusto Calliopea mea.
Die BVorveve zu ‘victor sidereis ete.’ ift ecin wenig verderbt, man
fieht es, aber nidt unwidtig fiix die Chronologie bes Porfirius, wie
wiv ein andermal zeigen werden,

Dod) id) Tehre nod) gang fury zu dem Epos de Pentateucho
und feinen, wenn bdie BVermuthung nidt tdujdt, fieben Gefdioiftern
sutiiE. Peine auf &. 133 ausgefprodene Hoffnung, daf vielleiht fir
diefe Piecen Lidt Fommen tonnte aud bven Bibliothefen GCnglands
und JFranfreidhs, Dhat fidh feither Dbefeftigt burd) eine Notiz in ber
Ausgabe ved Alcimusd Avitus von Sivmond [Sirm. op. var. Paris
1696 tom. Il p. 264], vie id) hiev abjdyreibe, da jene Nadyridt wie
fo viele unfdhdagbare in den volumindjen und ungeniepbaren alten Aus:
gaben der SKirdjenvdter Dbeinahe ebenfo vergraben liegt al8 inedita
irgend eined ftaubigen Gobey, cuius, um mit einem befannten Gpi-
gtamm 3u reden, sub modio clausa papyrus erat. — Gin Theil
der hier folgenden MNotizen fteht tibrigens bei Vihr, Gejd. b, dr, D.
u, @efd). Roms &. 71. — De quibus sermo nobis hoc loco non
est, sed de iis tantum libris qui Mosaicam historiam conti-
nuantes Exodum et reliquas Heptateuchi partes persequuntur,
atque Alcimi Aviti nomine in nonnullis bibliothecis reperiuntur.
Quos ego ut ad Avitum pertinere non abnuerim, adeo tamen
rudes passim et impolitos ac mendis scatentes in tribus quae
vidi exemplaribus animadverti, ut religioni sit opus quod auctor
ipse ni fallor hoc habitu premi mallet in lucem evulgare. Sin-
‘gulorum autem librorum initia, si cui animus est cognoscere,
ex subiecto indice deprehendet.

Alc. Aviti metrum in Exodum. versus continet MCCCXXVII.
Interea varios agitant dum tempora cursus
Et nova succiduo surgit de germine proles.
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In Leviticum. versus continet CCCVILI.
Postquam conspicuo longinqua in devia templo
Extrema est imposta manus, mox cura sacrorum
Vatibus incubuit.
In Numeros. versus continet DCXXCIX.
Verterat in terra solitis se cursibus annus,
Mensibus explicitis sua per vestigia currens.
In Deuteronomium. versus continet CCXXCVIIL.
Hactenus informis eremi vexatus arenis
Tordanem ad fluvium populus promoverat arma.
In librum Iesu Nave. versus continet CCCCLII.
Haec inter dominus Iesum dignatus adire
Promittit validis sublimem confore donis
Admonitum transire vadum Iordanis amoeni.
In librum Iudicum. versus continet DCXCV.
Postquam conspicuo Iesus decesserat actu
Reddideratque deus famulum post bella quieti,
Confestim Iudaea tumens sibi poscere regem
Incipit et dominum quae sit sententia poscit. :
So trate benn Alcimus Nvitud an Stelle ved vorhin befeitigten Se-
oulius als Candivat auf fiiv diefen Cyclud von Epen vom Unfang der
Welt bis auf das babylonifde Gypil der Juden, aber nidt mit groperm
Redpte. Denn ohne Jiweifel ift er nur dvezhalb in den Berdadyt bder
Urheberjchaft gefommen, weil einetfeits die fiinf erften Biidyer feiner
®edidte ihren Stoff vem Pentateud) entlehnen, anderfeits das erfte
Bud) ves Cpod de pentateucho fid) friih von den iibrigen abjonderte
(aufer dem Gorbeienfis, ven DMartene benupte, ift aud) ein Sanger:
manenfid angumerfen bei Montfaucon Biblioth. mser. p. 1136),
wobei ieder einige Bldtter fih aus vem Staube und durd) die erften
165 Berfe ded Werfed viele Ausgaben ved Tertullianud und Cypria-
nus unfider madten. — Und wenn jene Didtungen nady Sprade
und Metrit bem carmen in Genesin gliden, was nad) der Ausjage
Givmonds faum pweifelhaft ift, jo find fie eben {don bdadurd) mit
biefem unwerth ves Avitus, eined im gangen jehr rvegelvedhten, funit:
vollen Yutors, bvev fih Jogar, mwie aud einem Brief an den Rbetor
Biventiolusd hervorgeht, fiber BVerlingerung ved i,in potitur Gewifjens:
forupel madte. — Daf wiv aber hier wirtlih nichtd anderesd al3
fechd untev fid) eng verbundene von bven in meinem vorigen Aufjap
sum Theil hypothetijdy proguofticicten Gpen, alle deffelben Poeten, vor
ung baben, jdeint auber allem Bweifel. — Die emfige Nadahmung
Birgils, vie genaue Nadfolgung des Bibeltertes, felbjt die Aehnlid)=
feit im Gtil wmit bem jept vorhandencn evften Bude u. a. m. bejtatigt
ourdyieg alle BVermuthungen jener littevavbiftorifden Unterfudyung bi3
in's fleinjte Detail. Nur in einem Punkt ijt died nidt der Fall,
Sd) batte ©. 125 bie Berje ved Werled de pentateucho auf unge:
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fahr 5500 figict; hier find e nuv gute 4000. Gntweder aljo ift der
Tert jener orei Hvf., in venen Girmond dad Werl gefeben Datte, ftark
mit Liiden verjehen (fo wie aud), beildufig gefagt, vas Bud) der Genefis
wenigftend eine gropeve enthdlt nadh) B. 325, wie jdon Martene be-
merft) ober bie Bablen bei Sirmond find ungenau oder der Yutor
bat in ben fpdtern Theilen der Bearbeitung des Pentateud)s fidy mebhr
ber Kiirze befliffen ald frither, rofiie beim Qeviticus und anbderweit
mandyerlei Griinve eriftiven fonnten, — Wo aber fteden nun die
Gobices, in benen mit odev ohne des Wutord Namen ver Jefuit jene
Cpen gefeben hat? I weip es fiiv vben Wugenblid nidht und habe
aud) feine Quft vanad) ju forfden. Franfreid) ift grof und hat viele
Bibliothefen. — Genug, fie waven im 17, Jahrhundert dort vorhan:
ben und biivften, zum gropten Theil wenigftens, nod) jest irgenviwo
latitiven, Die nod) fehlenden Bither Samuelid und ver Konige wer:
ben fid) aber wobl aud) nod) auftveiben lafjen.

Nun aber fomme i) von vem Pfeuvoavitusd zu dem wirklidhen
ober vielmehr zu feiner Grabjdyrift, die gleidfalls in bem Manufcript
ver Diefigen Bibl. Publica, von bem bdicfe Differtation ausging, wie
vie Gpigramme ju Ghren der Paula, und aud)y dhnlid) bejdavigt, am
Unfang fteben. — Der Berfafler des Gedidts ift, wie es fdeint,
burdyaus unbefannt; e ift aber alt, [6blid) nady vem Jnbalt, edel in
Cyprade und Mafen, ein wabred Pradtitid der driftliden Anthologie:

Quisquis, mestificum timuli ') dum cernis honorem

. espile concludi totum deflebis Avitum,

. sue sollicitas tristi de pectore curas.

. a quem plena fides, celse q: gloria mentis,

Quem pietas, quem promta manus, quem fama perhennat,

Nil socium cum morte tenet. quin prospice sancti

Gesta viri. primum floresacens indole quanta

Spreverit antiquo dimissos stemate faces,

Maturum teneris animum dum prestat in annis

Et licitum mundi vetum virtute relegat.

Nec mora. pontificis sic digna insig . . . sumpsit,

Augeat ut soliti felicia cepfa laboris,

Culmen ducidini non obstat, pompa rigori.

Subicitur magnus, servat mediocria summus.

Distribuit pascit ieiunus amando parcus.

Terret et austeris indulgentissima miscet.

Cunctantem suasu iuvit, solamine mestum,

Iurgia diremit, certante federe iunxit.

Dissona viridicam fangunt docmata legem

Ortatu ingenio monitis meritisque subegit.

Vous in arce fuit quoquo libet ordine fandi,

1) 2Aus vem evften i ift mit vother Dinte von weiter Hand v gemadt.
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Orator nullus similis nullusque poeta,

Clamant quod parsi per crebra volumina libri,

Quis vix, vivit perque omnia tempora vivet.
Widtigere Vavianten find hier, im Bergleid jur Vulgata, nur fol-
genve. B, 5, promta ftatt larga. — Die Wahl erfdeint {hwierig.
R. 10 vetum fiir votum gegen voti, ba3 iibel flingt (gleid) vovaus
ging mundi) unbd Feinen vedjten Sinun gewdhrt. V.11 sumpsit fie
sumit. DBalo davauf bieten ftatt ver Zeile ‘culmen dulcidini non
obstat, pompa rigori’ die Audgaben jwei:

Nec tamen ob summi culmen tumefactus honoris
Erigitur seque ipse aliis plus aestimat, immo.

Sd) muf geftehen, die von mir guerft befannt gemadte Qedart iirde
mit febr gefallen, wenn nur dev Choriambus duleidini nidt ware. Cin
folcher ift swar in 523, vem Tovesjabr ded Avitus, fo wie fpdtev
(3uecft geventt diefer Grabfdrift fein Landdmanu, Abo, der fie wahridein:
lidh in Bienne nod fab) Eeinesweqs unmdglich [vgl. d. r. m. 354 fL.],
aber fchon ift cr dod) nicht, Rlfo laffe id) vag Uctheil in der &dymebe. —
Die Form dulcido wie gravido bei Catull 44, 13 in der Nusgabe
Doerings. — Jn V. 15 modte id) die Lesart ded Qeivenet Micr.
feftbalten, nur mit Umftellung von parcus: ‘distribuit, pascit ieiunos
parcus’. Parcus fann man dann nadh Belieben al3 parcus cibi oder
pecuniae auffaffen. - In dev BVulgata fleht ‘distribuit parcus, pascit
ieiunus’. ®B.17 cunctantem — mestum, bdie Bulgata cunctantes —
maestos. — B. 18 fteht in ven Druden iurgia dissolvit, indef
wére diremit mit [angev crfter suv Beit ded Uvitus nidt undentbar,
Davauf ift unwirdig ved fo gierlidhen Unomymus die gerdhnlide
Qefung ‘dissona veridicam inficiunt quae d. 1’ e3 wmup Dbeifen
‘quae tangunt’, wo tangunt euphemijtifd) fir laedunt gefept wird.
Sn ver viertlepten Jeibe endlid) ift wovtrefflid) bvie Ledart meines
Gover, quoquo libet: Sirmond und die Uebrigen cui quolibet. —
Ueber clamo fiit loquor oder testor fprede idy wohl ein anbermal.—
Gnolidy am Gnve fieht vidtig ‘quis’.

Qeiven, Januar 1866.

Qucian Mitller.





